
А р и с т о б у л 
Внушал 

Он также нам: Соверн коль правду де сказал, 
Что вы с царицею хотите удалиться, 
То в том он нам помочь наверно согласится, 
Велит нас проводить, отрядит кустодей, 
Для скора шествия и скрытия стезей. 

М а р и а м н а 
И вы могли сему против отца, царя 
И матери внимать? 

А л е к с а н д р 
Как с братом говоря. 

М а р и а м н а 
Так, Антипатр вам брат, — но... 

А р и с т о б у л 
Дружбы зрим в нем пламень! 

М а р и а м н а 
Коварный друг — в воде глубокой скрытый камень, 
Не стала б вам сих чувств против него вперять, 
Коль матери б не долг детей был охранять. 

Л. 72 об. Он — идумеянин. Вы крови — асмонейской. 
Он мнит быть по отце властитель иудейский; 
Но трон сей — мой, и вам им должно обладать; 
Так искренний совет он может вам ли дать? 
Нет, разве на соблазн, в напасть, на погубленье; 
О чада юные! страшитесь наущенья, 
Против родителей, кто б что ни говорил. 

А д а 
Я думаю, Соверн не неусердно мнил. 

ЯВЛЕНИЕ V 

Те же, Ирод и Архелай , который при входе в сад, увидя 
Мариамну, назад возвращается; дети и А д а уходят. 

И р о д 
(откланиваясь с Архелаем) 

Со Антипатром ты условься70 и с Соверном. 

(подходя к Мариамне) 
Ты о внимании Октавия отменном 
К тебе, мню, ведаешь. 

70 Исправлено вместо: условьтесь. 
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